A\ RA le eredith del passato pros-
% simo, che una volta scossero le
aspirazioni de'combattenti per
il progresso civile — ed ora
== giacciono in TItalia, quasi dimen-
ticate, ® dormirebbero chi sa
quanto, se 'alito vibrante della fede
socialista non giungesse fino a loro
— il suffragio universale & la conguista
popolare, che sta come condizione fonda-
mentale di ogni altra rivendicazione so-
ciale.

E il partito socialista & il solo, che possa,
con logica diritta fino alle ultime conse-
guenze, rianimare tale questione nella co-
scienza sociale e di fronte ai poteri politici.

Nessuna societh pud vivere senza una
regola della vita collettiva, che si chiama
la legge @ che ora si dice « eguale per
tutti ». Ma nessuna legge deve poter rego-
lare le necessita, gl'interessi, le aspirazioni,
le aftivita di tutti i eittadini, se questi non
hanno, o direttamente o indirettamente,
consentito, nella loro maggioranza, alla
formazione di questa legge.

Adesso, invece, & la minoranza (elettori
ed eletti) che impone la legge alla mag-
gioranza, senza il suo consenso e il pin
spesso contro la sua volonta: vale a dire
¢he continua una forma di schiaviti poli-
tica e sociale.

Di logici non vi sono che due principii
politici: o quello del diritto divino, degli
« unti del Signore » 0 quello della sovra-
nith popolare.

PRIMO MAGGIO DELLA LOTTA DI

LA STORIA

' oME la grandezza e la meschinita degli
avvenimenti contribnisce a rendere
grandi o meschine le nazioni, cosi la
™ grandezza o la miseria dei popoli
contribuisce alla grandezza o alla
miseria della loro storia. Roma,
nelle epoche del suo valore e della
sua floridita, ebbe a storici Tito Livio
e Tacito e, prima di loro, un illustre
greco, Polibio; ma a narrare i periodi della
sua decadenza non c¢i furono che oscuri cro-
nisti. I fattori originali d’'una societa, cioé le
condizioni eausali di essa, sono nello stesso
tempo i fattori della sua storia; le relazioni
domestiche, che influiscono sul corso e sul
progresso d'una nazione, diventano la causa
di questa storia nazionale; le cerimonie, gli
usi, i costumi modificano ['evoluzione d'mna
razza, @ perd contribuiscono acreare la storia
di quella razza; le arti e le scienze, che se-
gnano |'acme dei lavori dell' intelligenza
umana, segnano parimenti 'acme nella storia
llella grandezza d'an popolo; e infinei bisogni
finanziari che delineano le norme di tuotte
queste cause, delineano del pari le norme
della storia universale. La sforia universale
adunque assume da sé l'incarico di migliorare
le razze e i popoli!

Oggi sappiamo leggere nelle ragioni degli
avvenimenti assai meglio che non facessero i
nostri predecessori: i fattori originali delle
lotte umane e del corso delle cose vanno, da
molto tempo in qua, ricercati nella natura,
ma, tra quei fattori, I'economico veniva tras-
curato. Con la guida di quest’ultimo che si
impone a tutti gli altri, i socialisti dimostrano
che la storia delle lotte politiche & sempre la
storia delle lotte di classe. Il filosofo ed il socio-
logo, che vogliano avvalorare il materialismo
storico col materialismo biologico, innestando

' Ma — ammesso ormai ¢che nessun uomo
ud dirsi, per diritto divino, il padrone e
P atore assoluto della societh, — la fa-
| falith logica non permette di fermarsi a
| mezza strada, e bisogna giungere alla so-
~ vyranitd popolare, come unica sorgente di
.~ ogni potere sociale.
| Tanto pin colle idee socialiste: se ogni
ereatura nmana — che non sia un invalido
o un minorenne — deve lavorare per vi-
_«vere, qualunque sia la forma di lavoro ri-
spondente alle sue attitudini combinate
colle necessith sociali; & evidente che ogni
ereatura umana, uomo o donna, adempiendo
al dovere quotidiano della produzione delle
ricchezze sociali — nelle loro forme ma-
teriali come in quelle intellettuali — ac-
quista il diritto di concorrere a regolare
1'uso e la distribuzione di queste ricchezze
.~ Nb si dica, che, per eleggere i meglio
~ adatti al lavoro di formulare tecnicamente
el soeiali, occorra una speciale ca-
- E.ni nell'elettore. Questo pud sostenersi
' in un ordinamento sociale dove tutta I'arte
. de'governanti sta nel far passare come
~ interesse deila oranza cid che invece
~ giova soltanto agli interessi della mino-
ranza dominante; ed & forse questa una
~ delle oni, per cui in tutti i Parlamenti
. sono cosi numerosi gli avvocati, eccellenti
nell'arte di far parere bianco il nero e
.' - ﬂmm
~ Ma in una societd, dove I'abolizione della
 tirannide economica e quindi sociale, at-
tuerebbe la vera eguaglianza civile fra

- tutti i soci, il suffragio veramente wuni-
versale — ciod per tutti i maggiorenni
non moralmente invalidi, senza distinzione
di sesso — & cosi logico, che senza di esso
non si comprende nemmeno la possibilith
della giustizia sociale.

Feeo perche, mentre gli altri partiti ve-
~* dono nel suffragio universale uno scopo
da ra%geiun re, per sé stesso, come ter-
mine dell'edificio politico; il partito socia-
lista invece vede nel suffragio universale
uno strumento per I'abolizione ulteriore
di ogni altra larvata schiaviti, non solo
politica, ma anche economica e morale.

PANE E LIBERTA

(dal tedesco di Giorpio Harwagh)

It doppio giogo, che vi sta su 'l collo,
quel doppio giogo, butlatelo giv!
Cada la schiavilu de la miseria
e la miseria de la schiaviti!
Pane @& liberta;
Liberta & pan.

ANDREA COSTA.

» b e i .

G. BUFFA — Oppressi ed oppressort.

alle teorie economiche tutti i risultati delle
scienze pill recenti, sopratutto dell’antropo-
logia criminale, che studia i fenomeni sto-
riei da nuovi punti di vista, si trovano nella
condizione di. poter esaminare, in complesso
e nei dettagli, nelle razze e nei popoli, nelle
persons e nei luoghi, i pin intrieati periodi
della storia umana.

A noi, che guardiamo le cose con prisma
scientifico, tutta la storia antica appare come
una piramide, al cui vertice troviamo collo-
cato il piu astuto o il pit forte; nel mezzo
le divinith e gli eroi; alla base le caste, le
quali si delineano dagli uomini-animali agli
uomini-cose. Ed ecco una storia consona alla
civilti dei Vedi, della Bibia, del Zend-Avesta,
Cosl ci sfilano dinanzi i Darii, Alessandro, Ro-
molo, Augusio, simboli e tipi dellaloro epoca,
ma pili ancora della loro classe; e la classe
dei dominatori combatte, il piu delle volte,
con sé stessa, ciod si sforza continnamente di
surrogare nel potere ad una parte di classe
un’alira parte della medesima classe. La vera
lotta tra classe dominante e proletariato ei
viene offerta poche volie nella sua chiara nu-
dith: tipica & quella di Spartaco.

1l medio evo d'Europa ha spostato i prota-
gonisti dal punto ocectipato nella piramide so-
ciale: al vertice pose Dio, nel mezzo la Chiesa
e lo Stato, in fondo i comuni e le famiglie.
Ma guesti comuni e queste famiglie, ordinate
e costituite gerarchicamente, tenevano fuori
dalla piramide suddetta i ceti pitt bassi, sui
quali gravitavano tutti i doveri, e pei quali
non esistevano diritti. Qui le guerre tra Stato
e Chiesa, tra Stato e Comuni, e perd tra guelfi
e ghibellini, tra nobili e plebei, ece , tra chiese
e chiese (crociate), tra Stati e Stati (Spagna,
Franecia, Germania) sono sempre o lotte d'una
parte di classe con l'alira parte della classe
dominatrice, o vere lotte tra signori e sudditi.

Tutto cid appare pil manifesto nella storia
moderna, la quale e¢i presenta |'momo, che,
aspirando a capovolgere la piramide, invo-
cando senz'altro i suoi diritti, guidato dalle
scienze e dalla storia precedente, vuol met-
tersi al vertice, cioé al posto di Dio. Pretende
annullare le due forme pit rigide dei domi-
natori, la Chiesa e lo Stato borghese ; desidera
distruggere insieme a loro tutti i privilegi do-
minicali e di qualsiasi specie. Le guerre, le ri-
voluzioni, che fino ad oggi sembravano politiche
o religiose, non sono, dopo futto, che « lotte
di classe »; ¢id ha presentato Marx splendida-

P‘,memm nelle « lotte di classe in Francia » nel

18 brunaio.

Max Nordau, all'indirizzo d'un re o d'un im-
peratore qualunque, serisse: Tu imbelle, tu
inabile, perché comandi a grandi generali e a
potenti eserciti? Tu, testa di legno, che non
sai scrivere senza errori di ortografia la tua
lingua materna, perchd sei I'alto mecenate
delle accademie e delle universith? Tu, de-
linquente, perché impartisei la giustizia e di-
sponi della vita e della morte degli accusati?
Tu, sudicio maiale, perché sei il dispensatore

| di ricompense alla virti e al merito? Tu,

fiacoo, perché regoli le sorti di un popolo
forte e per molte generazioni delimini la ten-
denza del suo sviluppo? Perch? perché? »

Ebbene! il sociologo & venuto ora a com-
prendere la ragione, per la quale il re o I'im-
peratore si frovano a quel posto cosi alto:
eglino, cioe, rispondono ad una condizione
economica non ancora esaurita e perd ad una
neceseith storica. Questi gerenti responsabilt
sono i capi della classe dominante, e quindi
il proletariato si studia non solo di toglier

CLASSE '

loro ogni gerenza, ma di levarea lei il potere ;
cid senza odii, senza ire, senza vendette. La
storia, che ¢i ha messisu questa via, ci aprird,
fra qualche tempo, un mondo nuovo, pel quale
noi gia lavoriamo e che sara il risultato delle
nostre condizioni economiche e perd fisiche,
intellettnali @ morali pili che dei nostri studi
e delle nostre battaglie!!
A DE BELLA.
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CONTADINE COSCIENTI

(un ricordo della lotla elettorale)

L cavallo stanco, io sfiatato,
2~ noiati della lunga giornata i
.~ miei compagni, si era giunti
! a pena nell'ora stabilita per
tenere sulla piazza del paese
la predica socialista.

C'era gran folla sul posto e nelle adia-
cenze: puntualith che il pubblico cittadino
non conosce.

Balzai di carrozza. Ebbi una sedia, vi
salii, e vidi un’ampia distesa di visi attenti:
s'era fatto silenzio, ma non sapevo se be-
nevplo o diffidente.

Parvlai del programma socialista, pas-
sando dalla critica,della societd presente
alla necessith della proprieth collettiva.

Le illustrazioni erano in casa: i piccoli
poderi assorbiti dai grandi, i fornelli per
la filatura della seta, gii sparsi a portare
benessere in cento famiglie, ora allineati
a sfruttare giovani energie in pochi grandi
stabilimenti.... I contadini capivano a me-
raviglia. Per quella rispondenza indefinibile
di pensieri, di nesso logico e di parole, che
quasi sempre va formandosi nei momenti
solenni tra chi parla e chi ascolta, e co-
stituisce il segreto della buona propaganda
popolare, livellando insensibilmente il lin-
guaggio dell'oratore colle facolth del suo
pubblico, fondendone per un momento gli
impulsi, accumubando perfino i battiti del
cuore — indizio e strumento di questo mi-
rabile accordo di anime, il perenne incon-
trarsi degli sguardi; io sentiva che quei
contadini mi comprendevano, e con parola
sicura mi inoltravo dove sembrava che il
loro pensiero mi precedesse. Parlai pit di
un’ora, mentre temevo che la voce non
dovesse servirmi venti minuti. E molte cose
dissi e spiegai: lalotta di classe, i caposaldi
del nostro programma minimo, le differenze
di sostanza che lo distinguono dai deside-
rati degli altri partiti.... Ebbi una reticenza,
una sola — che forse chinngue altro si sa-
rebbe imposta: non mi soffermai, scorrendo
il programma minimo, ai diritti politici che
noi vorremmo estesi alle donne. Poverette!
— pensai rapidamente — esse, chenon sono
nemmeno pagate, che costituiscono una
appendice del lavoro maschile, che forse
mai hanno vista una scuola, mai hanno
pensato all'esistenza di una vita pubblica,
esse penserebbero che io voglia prendermi
ginoco di loro....

Era un pensiepo temerario, e dovefti
tosto rimangiarmelo. Finita la predica, fui
circondato da quattro o cingue contadine
di varia eth, alcunae delle guali tenevano
in braccio i propri bambini.

« Benissimo, cose giuste — mi si disse
— ma, caro il mio signore, per fare qualche
cosa di buono, bisognerebbe che coman-
dassimo un po’ anche noi. I nostri vomini
naturalmente fanno i loro interessi, proprio
come ha detto lei che i padroni fanno i
loro. Quindi per fare le leggi a favore di
noi donne occorre che alla Camera vada
della gente che abbiamo mandata anche
noi, col nostro voto.... Le pare? »

« Sicuro, che mi pare », mi affrettai a
rispondere. Non dissi di pili, perché rimasi
sbalordito e avvilito; e — se devo confes-
sare il vero — ancor oggi sento il bruciore,
di quella lezioneina meritata,

E. CALDARA.

Sotto I'albero del |.° Maggio

ARLO per un’ora. Incomineid come
un pitoceo che non sa trovare la
via maestra della narrazione. Le

(» parole gli uscivano come unci-

nate. Mancava nella dicitura |'a-

- nima che commuove chi ascolta.
Ma spalancate le porte al tumulto divenne un
altro uomo. L'opéraio era diventato artista.
Gl ocehi gli si erano ammantati di vivezza,
il pugno gli precipitava nel cavo della sini-
stra come un colpo di martello e la sua voce
attraversava la grandiositih dei eolori e rag-
giungeva le altitudini della eloquenza spon-
tanea.

— Fu una giornata, ci disse. dolorosa.

Luraschi, il padrone, aveva faito chiamare
le 500 donne e gli 800 uomini dello stabili-
mento sul prato dietro la fabbrica e aveva
detto loro queste parole: « Miei cari operai.

Me ne duole proprio. Ma ¢ giunto il momento

in ecui io sono obbligato a chiudere. [ miei
magazzini sono pieni. La guerra coll'Austria
& incominciata. Il commercio & sospeso, Se vi
lascio senza lavoro la colpa non & mia. Voi
siete sempre i miei operai. Non appena si
riapriranno i mercati vi manderd a chiamare. »
Saltd sul biroceio c¢he lo aspetiava sul sentiero,
frustd il cavallo e via per la sua villa sontuosa
a tre miglia di distanza, piantata ai margini
del bosco Lavana,

La gente della filanda rimase sull’erba come
intontita. Nessuno aveva mai saputo della
guerra. E che c¢'entriamo noi coll'Austria? Rin-
casarono istupiditi. Con una giornata che non
aveva mai superato il girone della fame né
per gli uomini né per le donne, i capi famiglia
si erano trovati sul lastrico con un po’ di
melica e qualche sacco di patate. C'era di-
nanzi loro un inverno negro. Passd un mese
senza che il curato sapesse loro dire se la
guerra andava avanti o indietro.

Mio padre era forse il solo operaio in paese
che sapesse leggere. Dal giornale aveva capito
che la guerra non era questione di giorni.La
miseria incominciava a urlare in ogni tugurio,
Il suo vicino, pieno di figli, era gih andato a
domandargli una manata di farina gialla. Biso-
gnava trovare dell’altro lavoro o del soccorso.

Non c’erang che il sindaco e il padrone. Il ma-
gistrato ecivico non ne volle sapere. Lui non
era il padrone del Comune. Il suo incarico era
di amministrarlo. Non era il sindaco, no, che
aveva dichiarata la guerra. Se ¢i sono dei po-
veri i pensi il Governo. Chi ara il Governo?
Non lo sapeva neppur lui. Allora mio padre,
trambasciato, disse ai poveracci senza lilanda
che non rimaneva pin che il Luraschi, « An-
diamo a dirgli come stanno le cose e chi sa
cli'egli non si impietosisca! » [l padrone li
accolse sulla gradinata bianca della sua resi-
denza nascosta nella rotonditi del fogliame
col sigaro in bocea. Dietro le vetrate si vede-
vano sua moglie e le sué figlie negli abiti di
foulard & scacchi bianchi e neri, dimezzati dalla
fascia scarlatta che cingeva loro i fianchi. Il
Luraschi li salutd col « buon giorno ». Mio
padre parld per tutti. Gli disse che la popo-
lazione della sua filanda era mezzo consumata
dai patimenti. Che i bimbi soffrivano, che le
donne ischeletrivano, che gli uomini non erano
pilt che degli ossami. La guerra pud essere,
come dicono tutti, santa. Ma anche i signori
della guerra devono pensare che le famiglie
non possono sospendere col lavoro 'abitudine
di mangiare. Date del piombo ai nemici e un
po' di pane alla povera gente!l Signor padrone,
senza di vol morremo uno dietro l'altro! Il
padrone alzd le mani al cielo. « Dio mi &
testimone che io vorrei incominciare domani.
L'ho detto ieri anche al curato. Voi avete
ragione. Ma io, che c'entro io? lo vi ho fatto
lavorare, & vero. Ma non vi ho forse sempre
pagati? E puntualmente. Ditelo voialtri. Cre-
dete che io stia meglio di voi? Magari! Voi,
pazienza, quando avete detto, poveracci noi !
avete finito. Ma io? [o sono obbligato a pagare
le tasse governative, le tasse per la guerra,
le imposte del comune. E anche queste, sa-
pete, sono cresciute. Se la va di questo passo
i0 sard costretto, un giorno o l'altro, a men-
dicare di porta in porta colla mia famiglia.
E nn anno crudele quello ¢he attraversiamo.
Siate ragionevoli, andate a casa e pregate il
Signore Iddio che ce la mandi buona. »

Ritornarono sullo stradone colla testa giu
sul petto, colle mani in mano, senza dire una
parola. Che cosa potevano dire? Il padrone li
aveva atterriti, Ogni speranza era andata.
Non c'era pit che la Provvidenza. Se la Prov-
videnza li abbandenava, felice notte. Sarebbero
erepati tutti come cani. Mio padre non sapeva
pilt dove dare della testa. Gli sembrava che
il padrone avrebbe potuto venir loro in soc-
corso. Diacine se lo avrebbe potuto! Bastava
ridurre i salarii e dar al capofamiglia qualehe
ora di lavoro alla settimana. « Ma cosl, man-
darei via cosi, colle mani vuote, senza neppur
direi: contate sulla mia boceata di pane, é
stato crudele. » Svoltarono lo stradone colla
desolazione nel cuore.

La filanda spuntava. Quanio pii andavano
innanzi, tanto pit il giganteseo edificio sbu-
cava dagli alberi colla sna facciata biancastra.
Era una fabbrica nella quale ciascuno di loro
aveva lasciato qualcosa. Non si lavora in uno
stanzone per degli anni senza affezionarsi al
luogo. Era la dentro che le donne avevano
guadagnato cingue o sei lire alla settimana,
e gli nvomini sette o otto.

Neppure allora stavano bene, ma via, ave-
vano almeno la polenta assicurata. La guerra
aveva portato loro via anche questa. Giunti
sul piazzale del portone sostarono come tra-
sognati. Guardarono fissi 'entrata chiusa senza
sapere il perché guardavano. Mio padre non
diceva nulla. Era, come gli altri, inebetito. Vi
fu un memento in eui non si sentiva pit che
il mormorio della preghiera deMe donne. « En-
triamo! » gridd mio padre. Egli non seppe mai
spiegarsi, neppure qualeche anno dopo, come
gli sia sfoggito il grido della disperazione. La
gente rimase per un secondo come SOrpresa,
commossa. Mio padre, incoraggiato dallo im-
perativo spontaneo, risuggelld l'ordine con
un altro : entriamo! Fu come se avesse dato
loro una mazzolata sulla testa. Nessuno ci
vide pill. Uomini e donne andarono sul por-
tone come un fiume uscito dal proprio letto.
Lo si sentl cigolare e cadere schiantato. L'er-
gastolo era caduto. La popolazione che lo
aveva nutrito per tanti anni irrompeva pei
lavorerii con delle vociate selvagge. Dapper-
tutto si rovesciava, si rompeva, si demoliva.
Le mani non sapevano pil che distruggere.

- 8j frantumavano i filatoi,"si buttavano dalla

finestra i pezzi di telai, si schiacciavano le
caldaie, si sbattevano gili le muraglie e si
incendiavano i fllati. [ rocchetti vemivano
gettati sulle matasse di canape in fiamme e
le navette fatte a pezzi a colpi di martello.

In un'ora 'ambiente sentiva della fornace.
Il tetio della parte occidentale divampava. In
fondo ove era immagazzinata la tela greggia,
si moriva. Dal finestrone ampio che dava sul
largo del prato, usciva la nuvolaglia fumosa
e incandescente che terrorizzava i contadini
che assistevano allo spettacolo spaventevole
sul piazzale, Mio padre, eche con lo: entriamo!
aveva creduto di impossessarsi della fabbrica
e riassumere i lavori, si mise a risospingere
le moltitudini colle mani puntate sul petto e
a cacciarle indietro a spallate. Indietro! in-
dietro!

Era troppo fardi. La diga era rotta. I lavo-
ratori e le lavoratrici sembravano impazziti.
E Giacomo? Lo si era cercato dappertutto.
Egli era il capofabbrica che aveva loro inflitti
tante multe e tante punizioni. Tre giorni prima,
aveva avuto il coraggio di metters sulla
strada Bortolo, il pit vecchio della filanda,
per castigarlo di una mezz'ora di ritardo. Li-
cenziava, di solito, tutte le donne gravide.
Perché, secondo lui, la pancia grossa era una
indecenza. Stava alle caleagna degli operai
come una persecuzione. Trovava sempre qual-
che cosa da dire.

Si era gid nel cortile. Il fumo inealzava a

uscire. Quando si sentl gridare: alla torre! A
che fare alla torre? Nessuno lo sapeva.

Giunti in eima scovarono Giacomo nell'an-
golo della cella a sinistra. Non gli si diede
tempo di dire: Gesummaria!l Lo si agguantd
pel collo, lo si ruzzold gili per le scale coi
piedi, lo si riprese, lo si accinffd pei capelli,
lo si portd in alto, al primo piano, e lo si
scaraventd nel mezzo delle flamme come se
8i fosse trattato di un sacco di cenci.

Mio padre si ricordava della giornata san-
guinosa con qualche brivido. Ma si consolava
dicendo che la distruzione della filanda Lu-
raschi era stato un grande insegnamento per
tutti i centri manifatturieri lombardi. La sua
scomparsa voleva dire che lingiustizia di
prima non era pin possibile. Che gli operai
non erano dei semplici ordigni di mestiere
che si potevano lasciare alla porta degli opifici
quando piaceva al padrome. Che anche loro
contavano nella storia del lavoro e che il
tempo dei tirannelli di fabbrica era passato.

Con essa era caduta la Bastiglia della ne-
quizia inatile. Tatti gli anni, fino alla morte
di mio padre, i filatori e le fllatrici del comune
ne commemorarono l'avvenimento come una
gloria operaia.

PAOLO VALERA.
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CHIACCHIERE

« O giovane, sii povero — dice Heinzell-
man — e tale continna ad essere finché ti
vedi intorno gente che arricchisce per frode
e slealtd; non ambir cariche, né poteri, fin-
ché v'ha chi ne acquista vilmente ; sopporta
che le tue speranze vadano deluse, finehé
altri compia le sue a prezzo di adulazioni;
evita quella amichevole stretta di mano, per
ottenere la guale altri si prostra e striscia.
Ammantati nella tua virtt e procacciati un
amico e il pane d'ogni giorno. Che se ti verra
fatto d'incanutire sulla tua via, preservande
'onore da ogni macchia, ringrazia Dio e
muori contento. »

Belle parole che tutti dovrebbero sapere,
parole sublimi che rivelano una coscienza
pura, una rigida e forte onesta.

Io perd — senza mancare di rispetto a
I’Heinzellman — suddividerei i consigli cosi
con lievi modificazioni :

Agli appaltatori, impresari, industriali,
esercenti, ecc.: — O giovani, se per disgra-
zia siete poveri, restate tali, piuttosto che
arricchire per frode e slealta.

Ai candidati politici, idoli della borghesia:

— Non ambite cariche, né poteri, se per
acquistarne bisogna corrompere.

Agli studiosi, ai sognatori, ecc.:

— Sopportate che le vostre speranze va-
dano deluse piuttosto che compierle a prezzo
di adulazioni e vigliaccherie.

Agli umili impiegati:

— Non ambite promozioni se per otte-
nerle dovreste prostrarvi e strisciare.

A quelli che stanno al potere:

— Siate galantuomini, virtuosi; ascoltate
qualche volta la ragione, ma spesso la co-
scienza ; siate d'esempio agli amici; non
abusate del vostro potere, siate giusti; sap-
piate imporvi colle buone opere e non colla
violenza. Continuando per questa via, pre-
serverete I'onore da ogni macchia, e potrete
dire di compiere il vostro dovere.

Ma che vado cianciando io! In guesti
tempi di sfacciata corruzione, di deprava-
zioni, di abusi e di violenze & possibile dare
tali consigli ? non & ingennith parlar di do-
veri? non & utopia l'onesta ? 'onore?

In questa societa, in cui l'ambizione, la
cupidigia,l'egoismo regnano sovrani, é follia
parlar di giustizia, di moraliti !

Ove sono i caratteri puri, le fempre forti,
le coscienze integerrime, le anime oneste,
che resistono alle tentazioni, che rifuggono
dalle ipocrisie;- dagli inganni, che sfidano
'impopolarity, c¢he rinunciano a vantaggi
materiali piuttosto che offuscare la loro in-
tegrith morale ?

Chi ha un'idea del Dovere? chi si sacri-
fica per non venir meno ad esso?

Chi indietreggia dinanzi alla vigliacche-
ria, alla prepotenza, all'infamia, al sopruso
per raggiungere il suo scopo? e che importa
se questo non & nobile, e non merita plauso?

Non bastano i consigli : sono troppo poca
cosa. Il mareio & profondo : i rimedi blandi
non hanno efficacia; a che pro usarli?

Una societh cosi corrotta, ove il forte non
si fa scrupolo di opprimere il debole, ove
il ricco sfrutta e disprezza il povero; ove
il diritto & soffocato dalla prepotenza, la
giustizia dalla convenienza ; il merito & so-
praffatto dalla ciarlataneria; ove molti sono
vittime di pochi; ove trionfano gli abusi,
le ipocrisie, i pregiudizi, una tale societd
non pud,dare uomini di carattere, nomini
integri, morali! Una simile societd non pud
durare, non pud resistere; i suoi vizi le
scavano la fossa, e basterd un soffio per
farvela precipitare.

E questo soffio spirerd..., e allora dalle
rovine risorgeranno fulgidi e forti e Giu-
stizia e Diritto, e su di essi aleggera; I'Amore.

NELLA.

C. R. — Mentyée | figlt del propriztario gluocaneo in giardino.
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